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Комиссия по положению женщин 
Пятьдесят вторая сессия 
25 февраля — 7 марта 2008 года  
Пункт 3(а)(i) предварительной повестки дня∗ 
Осуществление решений четвертой Всемирной 
конференции по положению женщин и двадцать 
третьей специальной сессии Генеральной Ассамблеи 
под названием «Женщины в 2000 году: равенство 
между мужчинами и женщинами, развитие и мир 
в XXI веке»: осуществление стратегических целей 
и деятельность в важнейших проблемных областях 
и дальнейшие меры и инициативы: финансирование 
деятельности по обеспечению равенства между 
мужчинами и женщинами и расширению 
возможностей женщин 

 
 
 

  Заявление, представленное Всемирной ассоциацией девушек-
гидов и скаутов, неправительственной организацией, 
имеющей консультативный статус при Экономическом 
и Социальном Совете  
 
 

 Генеральный секретарь получил следующее заявление, которое распро-
страняется в соответствии с пунктами 36 и 37 резолюции 1996/31 Экономиче-
ского и Социального Совета. 

__________________ 

 ∗ E/CN.6/2008/1. 
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  Заявление 
 
 

 Всемирная ассоциация девушек-гидов и скаутов (ВАДГС), имеющая об-
щий консультативный статус при Экономическом и Социальном Совете, при-
знает, что войны и конфликты особенно сильно сказываются на положении 
женщин и девочек и что насилие в отношении женщин в ходе конфликтов и 
войн носит системный, экстремальный и широко распространенный характер. 

 Создание условий для обеспечения многообразия и равенства мужчин и 
женщин имеет исключительно важное значение с точки зрения понимания ко-
ренных причин конфликтов и, следовательно, их предотвращения и разреше-
ния, постконфликтного восстановления, миротворчества, мироподдержания и 
миростроительства.  

 Мирные граждане, особенно женщины и дети, составляют большинство 
среди тех, кто страдает в результате вооруженного конфликта, включая бежен-
цев и вынужденных переселенцев, и все чаще становятся объектом агрессив-
ных действий со стороны комбатантов и вооруженных элементов. Даже после 
установления мира женщины продолжают подвергаться угрозе милитаризации 
и культуры насилия, сохраняющейся в постконфликтных ситуациях. В силу 
реалий конфликта, сопровождающегося насилием, число существующих меха-
низмов защиты женщин и девочек-жертв конфликта весьма ограничено. Это 
делает еще более важной задачу прекращения конфликтов и активизации мер 
по их недопущению и миростроительству. 

 С учетом последствий конфликтов и войн для положения женщин и дево-
чек ассоциация подчеркивает необходимость обеспечения баланса между, с од-
ной стороны, реагированием на нужды женщин и девочек как жертв во время 
вооруженного конфликта и после его завершения и, с другой стороны, обеспе-
чением участия женщин в деятельности по предупреждению и разрешению 
конфликтов, в мирных переговорах и в достижении примирения и восстанови-
тельных работах в интересах упрочения мира (женщины как агенты перемен). 

 Права детей, особенно девочек, во время конфликтов часто игнорируют-
ся — будь то домашний конфликт, конфликт в общине или вооруженный кон-
фликт между странами. Это равнозначно лишению их права голоса, в результа-
те чего дети воспринимаются как безмолвные существа, неспособные предло-
жить конструктивный вариант урегулирования, с которыми нет смысла совето-
ваться и делиться информацией. Прямым следствием такого игнорирования яв-
ляется лишение детей их прав, а косвенным — формирование у детей непра-
вильного представления об ответственном поведении1. 

 Поскольку обеспечение мира неразрывно связано с обеспечением равен-
ства между мужчинами и женщинами, установление прочного мира невозмож-
но без участия в этом женщин и повсеместного учета в мирном процессе ген-
дерной проблематики. Задачей первостепенной важности является актуализа-
ция гендерной проблематики в процессе мироподдержания. 

 Понимание последствий конфликта для женщин и девочек и создание эф-
фективных механизмов, гарантирующих им защиту и обеспечивающих их все-

__________________ 

 1 Our Rights, Our Responsibilities, WAGGGS Call to Action 2002–2008: The Right to Live in 
Peace, page 7. 
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стороннее участие в мирном процессе, могут в значительной мере способство-
вать установлению и поддержанию международного мира и безопасности. 

 В резолюции 1325 Совета Безопасности Организации Объединенных На-
ций «Женщины, мир и безопасность», которая была принята в октябре 
2000 года, четко подчеркивается «важность равноправного и всестороннего 
участия женщин во всех усилиях по поддержанию и содействию укреплению 
мира и безопасности и необходимость усиления их роли в процессе принятия 
решений в отношении предотвращения и урегулирования конфликтов». 
 
 

  Как ассоциация обеспечивает осуществление «Права на жизнь 
в условиях мира» 
 
 

 Всемирная ассоциация обеспечивает для миллионов девочек и девушек 
возможность получения неформального образования, формируя у них чувство 
доверия и лидерские и жизненные навыки. Благодаря ассоциации перед девоч-
ками и девушками открываются уникальные возможности — в плане лидерст-
ва, глобальной гражданственности, международных поездок и межкультурных 
обменов.  

 К ключевым аспектам работы ассоциации в области неформального обра-
зования относятся практическое обучение, добровольчество и взаимопомощь. 
Так, в рамках своего проекта «Укрепление мира между детьми» ассоциация ор-
ганизовала обучение молодых женщин из затронутых конфликтом африканских 
стран, с тем чтобы сделать из них добровольных послов мира для работы среди 
своих сверстниц2. 

 Темой работы ассоциации в 2002–2008 годах является «Наши права, наши 
обязанности». Правозащитные вопросы, такие, как, например, «Право на 
жизнь в условиях мира», рассматриваются прежде всего через призму их от-
ношения к молодежи как части мирового сообщества. 

 В рамках темы «Наши права, наши обязанности» ассоциация подготовила 
для индивидуальных и коллективных членов «практические пакеты» в целях 
содействия изучению вопросов прав человека. Эти пакеты, включающие мо-
дуль, предоставленный ЮНИСЕФ, содержат вводную информацию о связи ка-
ждого из прав со Всеобщей декларацией прав человека и Конвенцией Органи-
зации Объединенных Наций о правах ребенка. В пакетах предлагаются идеи 
для обсуждения и практической деятельности3. 

 Большинство из 144 организаций — членов ассоциации осуществляли 
образовательные проекты и программы по теме «Право на жизнь в условиях 
мира». 

 Ассоциация также участвует в реализации международных проектов на 
благо мира. В последнее время большим успехом пользуется проект Амахоро 
Амани, направленный на укрепление мира в Африке, который совместно осу-
ществляется ассоциацией и Всемирной организацией движения скаутов 
(ВОДС). Проект Амахоро Амани преследует цель вовлечения нескольких ты-
сяч молодых людей в борьбу с этническими предрассудками, чтобы с их помо-

__________________ 

 2 WAGGGS position statement, Education, 2007. 
 3 WAGGGS position statement, Human Rights, 2007. 
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щью добиться реальных сдвигов в социальной ситуации, сложившейся в рай-
оне Великих озер Африки. В его осуществлении участвуют несколько ассоциа-
ций гидов и скаутов Бурунди, Демократической Республики Конго и Руанды.  

 Гиды и скауты проводят многообразную практическую работу, включаю-
щую создание клубов мира и примирения для молодежи из различных этниче-
ских групп и организацию дней мира и примирения. 

 Ассоциация обращается к правительствам стран с призывом активизиро-
вать работу по выполнению положений конвенций о правах человека и своих 
обещаний, данных детям планеты, путем: 

 • оказания помощи в разработке политики, осуществлении программ и 
принятии социальных мер по расширению участия женщин в принятии 
решений, предупреждении, регулировании и разрешении конфликтов, а 
также в постконфликтном миростроительстве; 

 • обеспечения всестороннего участия женщин в работе руководящих орга-
нов и в процессах, которые сказываются на политических, экономиче-
ских, социальных, образовательных и здравоохранительных аспектах 
жизни общества в целом; 

 • скорейшего осуществления в полном объеме резолюции 1325 Совета 
Безопасности Организации Объединенных Наций; 

 • обеспечения равноправного участия женщин на всех этапах предупреж-
дения конфликтов, мирных переговоров, примирения и анализа, а также 
формулирования политики, поскольку женщины представляют половину 
всего человечества; 

 • обеспечения выделения достаточных дополнительных ресурсов в под-
держку деятельности по предупреждению, регулированию и разрешению 
конфликтов и постконфликтному миростроительству. 

 Ассоциация призывает международное сообщество: 

 • опираться на опыт и знания женских организаций для проведения даль-
нейших исследований последствий конфликтов для девочек и женщин, а 
также роли и возможностей участия женщин в работе по предупрежде-
нию конфликтов, процессах миростроительства и разрешения конфлик-
тов; 

 • пропагандировать гендерное равенство и гарантировать права человека 
женщин и их политические, социальные и экономические права во всех 
стратегиях; 

 • решительно поддерживать местные миротворческие инициативы женщин 
и деятельность женских организаций, участвующих в предотвращении 
конфликтов и их урегулировании, а также в постконфликтном мирострои-
тельстве. 

 Ассоциация настоятельно призывает правительства стран и международ-
ное сообщество: 

 • обеспечивать всестороннюю реализацию норм международного гумани-
тарного права и стандартов прав человека, которые защищают права 
женщин и детей во время конфликтов и после их завершения; 
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 • устранять коренные причины конфликтов, например причины, обусловли-
вающие гендерное насилие, включая изнасилование, торговлю женщина-
ми и использование женщин в качестве проституток для утехи солдат, а 
также социальную несправедливость; 

 • требовать от всех участников деятельности по предупреждению, регули-
рованию и разрешению конфликтов учитывать гендерную проблематику, 
включая особые потребности женщин и девочек на всех этапах этой дея-
тельности; 

 • включать вопросы образования — формального и неформального — и 
расширения экономических прав и возможностей девочек и женщин во 
все послевоенные программы; 

 • искоренять гендерную дискриминацию, в том числе продвигать образова-
тельные программы, направленные на изменение традиционных пред-
ставлений мужчин и мальчиков о роли женщин и девочек в посткон-
фликтных ситуациях; 

 • выделять достаточные государственные средства на оказание помощи и 
поддержки детям; 

 • поддерживать организации, ведущие просветительную работу среди де-
вочек и молодых женщин в целях их приобщения к культуре мира; 

 • признать неформальное образование в качестве конструктивного метода 
воспитания в духе культуры мира. 

 


